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Abelle & Lades Neffous en vidéos sur

e net Arrangements musigue’ gravure
Abelle Lades Nefows/ M Me Tin
Le chitelain ne saif qui choisir entre ses dewr montures, brillant toutes les dewr par leurs gqualités
respeciives! Garder les dewx lembarrase egalement mais i s'est aussi engage par serment! Cuelle
histoire! Nous voild devant un dilemme que nous-mémes ne saurions gérer aisément au XXTéme siécle!
L'humour de cette sifnation a fait école avec Cyprien Despourring au VI éme =iécle: le seigneur est-il
maitre de ses montures ou s'agit-il du confraire? La poesie des troubadours donne toujours le beaw role
aux femmes Clest par la condition de la femme que Ton peut établir les origines narratives de Tart des
troubadours. Qui'elle soit érudite ou follloriste, 1a littérature occitane n'en est pas moine un Emoignage
bien affirmé des pratiques sociales . Si le "catharisme" a laissé son style indélébile dans la plume du
troubadour, les femmes sont une source dinspiration lyrique féconde, allant de 1a mytholegie "celtz" au
"fin" amor” courtois Il est impossible que cet art d'éerire puise ses origines dans 1a littérature myzogine
hizpano-arabe du X éme siécle, bien que linfluence musicale n'ait &t révélée a ces grands voyageurs
qu'ont été les troubadours. On les retrouve de [Ttalie 4 la Hongrie en passant méme par [Allemagne.
Walther von der Vogelweide fut un des plus ceélébres _lfr'nrae::cinger ;
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Doscavalhzaia ma salha ban 2 gen; Cpeie’ el domey 2 som senhos polin payssen;
fsoi =0M & "l:'agd_'_\g-_r srmEs & valen: Perp si'm reting i=v @n de convenen
Mas no'ls puesc amdos tener gue 1"vs lavtre non cossen. Que =81 1o tenf un an gu'ien 1o Engves mais de c2n
Sils pomues adomesjar 2 mon talsn, Cavallier, c-;u mi cossalh dvn pessamen!
Ja no volgra alhors mudar mon o 1, Anc maiz nofoy Esamiz de cauzimen:
Qe miels for' encavalgnatz de nuill (sueome viven. G2z non z2i ab qual mi tenza de N'Aznes o de N'Aman.
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Laiinz fv dels montenhiers lo plus comen; =
Maiz aitan for estranhez ha longuamen,

Et ez tzn fers e salvatzes que del bailer =i dafen.
L'avtre fo noyritz =2 jus, pant Cofolen,

Et anc no'n vis bellazor, mon escien,

Aguast non o j3 CHM{AE Ni per UL N P afEaN.

D= Gimel 2 2 locastel ol mandamen,

E parNiol fauc ergueil 2 b gon,

Crambedui me zon jurat & plevit perssgramen
D= Gimel & ai locaste] el mandamen,

E parNiol fauc i
C'ambedud me son jurat e plevit persagramen. .




